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El presente anuncio en el sitio web de TED: http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:201992-2013:TEXT:ES:HTML

F-París: Agua potable
2013/S 118-201992

Anuncio de licitación – sectores especiales

Obras

Directiva 2004/17/CE
Apartado I: Entidad adjudicadora
I.1) Nombre, direcciones y punto(s) de contacto

Syndicat des eaux d'Île-de-France
14 rue Saint-Benoît
A la atención de: M. le président
75006 Paris
FRANCIA
Teléfono:  +33 153454242
Correo electrónico: sedif@sedif.com
Fax:  +33 153454279
Direcciones Internet: 
Dirección de la entidad adjudicadora: http://www.sedif.com
Dirección del perfil de comprador: http://www.marches.sedif.com
Puede obtenerse más información en:
Syndicat des Eaux d'Île-de-France
14 rue Saint-Benoît
Punto(s) de contacto: Renseignements d'ordre administratif et procédural : service des marchés: M. Denudt ou
Mme DAURIAC . Renseignements d'ordre technique : services techniques : M Lainé ou M. Chagneau, 14 rue
Saint Benoît, F - 75006 Paris
75006 Paris
Teléfono:  +33 153454242
Correo electrónico: sedif@sedif.com
Fax:  +33 158012304
Dirección Internet: http://marches.sedif.com
El pliego de condiciones y la documentación complementaria (incluidos los documentos destinados a
un sistema dinámico de adquisición) pueden obtenerse en:
Syndicat des Eaux d'Île-de-France
14 rue Saint-Benoît
Punto(s) de contacto: M. le président du SEDIF - service des marchés
75006 Paris
Teléfono:  +33 153454242
Correo electrónico: sedif@sedif.com
Fax:  +33 153454279
Dirección Internet: http://marches.sedif.com
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse a:

http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:201992-2013:TEXT:ES:HTML
mailto:sedif@sedif.com
http://www.sedif.com
http://www.marches.sedif.com
mailto:sedif@sedif.com
http://marches.sedif.com
mailto:sedif@sedif.com
http://marches.sedif.com


DO/S S118
20/06/2013
201992-2013-ES

Estados miembros - Obras - Anuncio de licitación - Procedimiento restringido 2/4

20/06/2013 S118
http://ted.europa.eu/TED

Estados miembros - Obras - Anuncio de licitación - Procedimiento restringido
Suplemento al Diario Oficial de la Unión Europea

2/4

Syndicat des eaux d'Île-de-France
14 rue Saint-Benoît
Punto(s) de contacto: M. le président du SEDIF - service des marchés. Les candidatures devront être
adressées sous pli cacheté portant la mention: "Candidature pour appel d'offres restreint 2013-STPR-003 - Lot
no... - Ne pas ouvrir avant la séance d'ouverture des plis"
75006 Paris
Dirección Internet: http://marches.sedif.com

Apartado II: Objeto del contrato
II.1) Descripción

II.1.6) Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
41110000, 45232152, 45232100

Descripción
Agua potable.
Trabajos de construcción de estaciones de bombeo.
Obras auxiliares para tuberías de agua.

Información relativa a los lotes
Lote Nº: 1
Denominación: génie civil et second-oeuvre
1) Breve descripción:

Rénovation et mise aux normes des bâtiments de l'unité de décantation

2) Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
45262330

3) Cantidad o extensión:
rénovation du génie-civil des 8 demi-décanteurs, ravalement de façades avec traitement architectural de la
façade principale, réalisation de l'étanchéité de la toiture terrasse, rénovation des garde-corps

5) Información adicional sobre los lotes:
Ce lot, d'une durée de 36 mois à compter de l'ordre de service de démarrage, comprend principalement (liste
non exhaustive) :-la réalisation d'un complexe d'étanchéité sur les terrasses des décanteurs (environ 5 700
m2) ;-la réalisation d'un complexe d'étanchéité sur la couverture des chambres de vannes d'arrivée d'eau brute
(environ 1 000 m2) ; -la rénovation de l'ensemble des garde-corps (local floculateur et local " becs de canard ") -
environ 1 700 m ;-la réalisation du ravalement des parements extérieurs (environ 7 000 m2) et la protection des
murs extérieurs;-le traitement des fers oxydés sur les terrasses ;-la réalisation de plateformes et d'échelles pour
accéder dans chaque floculateur ;-la réalisation d'un décapage et d'un ragréage des murs intérieurs ;-la dépose
des éléments en amiante ciment non friable (descentes EP, chemin de câbles) ;-la reprise des passages de
câbles des équipements ;-le remplacement du collecteur des boues entre les décanteurs A et B ;-la rénovation
du monte-charge existant ;-la création d'une passerelle;-l'installation de grilles sous les trappes d'accès aux
vannes d'entrée des décanteurs pour une sécurisation des accès.

Lote Nº: 2
Denominación: equipements hydrauliques et mécaniques
1) Breve descripción:

Rénovation des équipements de l'unité de décantation y compris accessoires et équipements annexes. Les
principaux postes sont listés dans la rubrique suivante "Étendue ou quantité"

2) Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
45252120, 45222300, 45252126, 45255400

http://marches.sedif.com
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3) Cantidad o extensión:
remplacement des agitateurs des floculateurs, rénovation des racleurs et dispositif de traction, remplacement
des débitmètres et sondes des puits d'arrivée, mise en place d'écrémeurs, remplacement des servomoteurs des
vannes d'alimentation

5) Información adicional sobre los lotes:
Ce lot, d'une durée de 36 mois à compter de l'ordre de service de démarrage, comprend principalement (liste
non exhaustive) :-le remplacement des agitateurs des floculateurs (32 agitateurs) ;-l'amélioration du système
de raclage (52 racleurs) ;-le remplacement des servomoteurs des vannes d'alimentation des décanteurs pour
permettre l'équirépartition des débits d'eau brute par décanteurs (8 unités) ;-la mise en place d'un système
d'évacuation des mousses des cuves des floculateurs (80 écrémeurs) ;-la mise en place d'une motorisation
sur les vannes de vidange des floculateurs et " becs de canard ";-le remplacement des débitmètres des
puits d'arrivée (8 débimètres et 64 sondes) ;-la rénovation du système d'épuisement ;-le remplacement des
déshydrateurs d'air ;-le remplacement des batardeaux du local " becs de canard " ;-l'obturation des réservations
entre les étages des couloirs de décantation ;-l'amélioration de la répartition des boues dans les couloirs de
décantation ;-la mise en place de bondes de fond dans les " becs de canard " ;-le remplacement d'un collecteur
de boues ;-la mise en place de vannes murales pour limiter les embolies gazeuses ;-la mise en place d'un
dispositif de guidage fixe permettant des inspections vidéo pour connaître la hauteur du voile de boue et son
système d'inspection ;-la régulation des vannes d'alimentation des décanteurs pour assurer un bon remplissage
des décanteurs ;-la création d'un rétrolavage des pompes de prélèvement ;-la dépose des servomoteurs des
vannes de partage pour une installation dans le sous-sol des décanteurs ;-la mise en place de points d'eau
dans les couloirs de décantation pour assurer le nettoyage de ceux-ci lors des vidanges ;-la mise en place de
capteurs de niveau analogique pour la gestion des vidanges et remplissages des ouvrages ;-la mise en place
d'une ventilation des couloirs et galeries entre décanteurs ;-la mise en place d'une vanne motorisée sur les
collecteurs des boues.

Lote Nº: 3
Denominación: electricité et automatismes
1) Breve descripción:

Rénovation des équipements électriques et travaux liés à la rénovation des équipements hydrauliques et
mécaniques

2) Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
45310000, 45311100

3) Cantidad o extensión:
les travaux comprennent principalement : la dépose et le remplacement de câbles, le raccordement des
nouveaux équipements, la gestion des modes de marche des racleurs

5) Información adicional sobre los lotes:
Ce lot, d'une durée de 36 mois à compter de l'ordre de service de démarrage, comprendra principalement les
travaux suivants (liste non exhaustive) :-identification des réseaux électriques HTA / BT / Cfa existants ;-dépose
des installations électriques obsolètes ;- raccordement des nouveaux équipements ;- création de nouvelles
fonctions automatisme des décanteurs ;- évolution des automatismes ;- évolution de la supervision ;-rénovation
de l'éclairage du bâtiment ;-rénovation des Blocs Autonomes d'Éclairage de Sécurité (BAES) ;-rénovation
de la téléphonie ;-amélioration de la climatisation (ou ventilation) des kiosques ;-amélioration de la centrale
incendie.

Apartado IV: Procedimiento
IV.3) Información administrativa
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IV.3.3) Condiciones para la obtención del pliego de condiciones y documentación complementaria
Fecha límite para la recepción de solicitudes de documentos o de acceso a los mismos: ..

IV.3.4) Fecha límite para la recepción de ofertas y solicitudes de participación
30.7.2013 - 17:45

IV.3.5) Lengua(s) en que puede(n) redactarse los proyectos o las solicitudes de participación
francés.


